
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 318/2009 

ze dne 17. dubna 2009, 

kterým se mění nařízení (ES) č. 1914/2006, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Rady 
(ES) č. 1405/2006, kterým se stanoví zvláštní opatření v oblasti zemědělství ve prospěch menších 

ostrovů v Egejském moři 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1405/2006 ze dne 18. září 
2006, kterým se stanoví zvláštní opatření v oblasti zemědělství 
ve prospěch menších ostrovů v Egejském moři a mění nařízení 
(ES) č. 1782/2003 ( 1 ), a zejména na článek 14 uvedeného naří-
zení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Vzhledem ke zkušenostem nabytým při používání článku 
34 nařízení Komise (ES) č. 1914/2006 ( 2 ) je třeba 
upřesnit postupy pro změnu programu stanovené 
v tomto článku. Je třeba posunout dopředu nejzazší 
termín pro předkládání ročních žádostí o změnu 
programu, a zamezit tak opožděnému přijímání rozhod-
nutí o schválení. Z důvodů rozpočtových pravidel je 
schválené změny třeba provést od 1. ledna roku násle-
dujícího po podání žádosti o změnu. Mimo jiné je třeba 
dále upřesnit některá pravidla pro menší změny, jež se 
musejí Komisi sdělovat pouze pro informaci. 

(2) Nařízení (ES) č. 1914/2006 by proto mělo být odpoví-
dajícím způsobem změněno. 

(3) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se 
stanoviskem Řídícího výboru pro přímé platby, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Článek 34 nařízení (ES) č. 1914/2006 se nahrazuje tímto: 

„Článek 34 

Změna programu 

1. Změny programu schváleného podle čl. 13 odst. 2 
nařízení (ES) č. 1405/2006 jsou předkládány ke schválení 

Komisi a musejí být řádně zdůvodněny, přičemž je třeba 
uvést zejména tyto informace: 

a) důvody a případné potíže, které nastaly při provádění, 
odůvodňující změnu programu; 

b) očekávané účinky změny; 

c) důsledky pro financování a ověřování závazků. 

S výjimkou případů vyšší moci předkládá Řecko žádosti 
o změnu programu jenom jednou za kalendářní rok a na 
program. Tyto žádosti o změnu musí Komise obdržet 
nejpozději 1. srpna každého roku. 

Nevyjádří-li Komise nesouhlas s požadovanými změnami, 
používá Řecko tyto změny od 1. ledna roku následujícího 
po roku, ve kterém byla podána žádost o změnu. 

Takovéto změny se mohou použít dříve, pokud Komise 
Řecku před datem uvedeným ve třetím pododstavci písemně 
potvrdí, že jsou sdělené změny v souladu s právními před-
pisy Společenství. 

Pokud sdělená změna není v souladu s právními předpisy 
Společenství, Komise o tom informuje Řecko a změna se 
nepoužije, dokud Komise neobdrží změnu, o níž může být 
prohlášeno, že je v souladu s právními předpisy. 

2. Odchylně od odstavce 1 vyhodnocuje Komise návrhy 
Řecka a rozhoduje o jejich schválení v souladu s postupem 
podle čl. 13 odst. 2 nařízení (ES) č. 1405/2006, a to nejpoz-
ději do čtyř měsíců od jejich podání, pokud se jedná 
o následující změny: 

a) zahrnutí nových opatření, akcí, produktů nebo režimů 
podpor do programu a
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b) zvýšení již schválené jednotkové částky podpor pro každé 
existující opatření, akci, produkt nebo režim podpor 
o více než 50 % částky použitelné v době podání žádosti 
o změnu. 

Takto schválené změny se použijí od 1. ledna roku následu-
jícího po roce jejich oznámení. 

3. Řecko je oprávněno provádět tyto změny, aniž by 
muselo dodržet postup popsaný v odstavci 1 za předpo-
kladu, že tyto změny sdělí Komisi: 

a) pokud jde o předběžné odhady dodávek, změny množství 
dotčených produktů, na něž se vztahuje režim zásobo-
vání, a tím změny celkové částky podpory přidělené 
každé výrobní oblasti, a 

b) pokud jde o podporu pro místní produkci, zvýšení nebo 
snížení finančního příspěvku až do výše 20 % finančního 
příspěvku pro každé jednotlivé opatření a 

c) změny provedené na základě změn kódů a popisů uvede-
ných v nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 (*), které slouží 
k identifikaci produktů, jimž je poskytována podpora, 
pokud tyto změny s sebou nepřinášejí žádnou modifikaci 
samotných produktů. 

Změny uvedené v prvním pododstavci se nepoužijí před 
datem jejich doručení Komisi. Musí být řádně vysvětleny 
a odůvodněny a musejí se zavést jenom jednou ročně 
s výjimkou těchto případů: 

a) vyšší moc nebo mimořádné okolnosti; 

b) změna množství produktů, na která se vztahuje režim 
zásobování; 

c) změna statistické nomenklatury nebo kódů společného 
celního sazebníku podle nařízení (EHS) č. 2658/87; 

d) rozpočtové převody v rámci opatření na podporu 
produkce. Tyto poslední uvedené změny se však musejí 
oznámit nejpozději dne 30. dubna roku následujícího po 
kalendářním roce, k němuž se vztahuje změněný finanční 
příspěvek. 

___________ 
(*) Úř. věst. L 256, 7.9.1987, s. 1.“ 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem po vyhlášení 
v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 17. dubna 2009. 

Za Komisi 
Mariann FISCHER BOEL 

členka Komise
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